SCHWEIZERISCHER TONKUNSTLERVEREIN (STV)
ASSOCIATION SUISSE DES MUSICIENS (ASM)

Beitrittserklarung / Formule d’adhésion

Nach Kenntnisnahme der Statuten des STV und in Anerkennung der darin festgelegten Verpflichtungen
winscht der/die Unterzeichnete dem Verein als Aktivmitglied beizutreten, in seiner/ihrer Eigenschaft als:
(Zutreffendes ankreuzen).

Aprés avoir pris connaissance des Statuts de I'ASM et des obligations qui en résultent, le(la) soussigné(e)
désire étre admis(e) comme membre actif de I'association, en qualité de : (cocher ce qui convient).

a O O O O O
KOMPONISTIN DIRIGENTIN SoLISTIN IMPROVISATORIN MUSIKSCHRIFT- TONMEISTERIN
STELLERIN
COMPOSITRICE = CHEF SOLISTE IMPROVISATRICE MUSICOGRAPHE REGISSEUR MUSICAL
COMPOSITEUR D'ORCHESTRE /IMPROVISATEUR
CHEF DE CHEUR

Fur Solistinnen, Angabe des Instruments
Pour les solistes, spécifier l'instrument

Name / Nom Vorname / Prénom
Adresse PLZ/Ort / NP/Lieu
Tel Fax E-Mail

Geburtsdatum / Date de naissance

Geburtsort / Lieu de naissance

Heimatort / Lieu d'origine

Nationalitat / Nationalité

Berufsstudium / Etudes professionnelles:
wo /ou? bei wem / avec qui ? wie lange/combien de temps?

Bisherige berufliche Tatigkeit / Activité professionnelle:

Angabe zweier STV Mitglieder (ausser Vorstand): / Indication de deux membres ASM (hors Comité)

Ort/ Lieu Datum / Date

Unterschrift / Signature

Das ausgefullte Formular ist einzusenden an / Priére d'envoyer cette formule remplie a :
Association Suisse des Musiciens, av. du Grammont 11 bis, 1007 Lausanne.



Siehe Riickseite !
Voir au verso !

Aufnahme von Aktivmitgliedern
Statuten vom 12.11.2005, Art. 4

Allgemein giltige Bestimmungen

Aktivmitglieder kdénnen Personen sein, die sich professionell mit zeitgendssischer Musik
beschéaftigen oder in der Schweizer Musikszene aktiv sind, insbesondere Komponistinnen und
Kokmponisten, Dirigentinnen und Dirigenten, interpretierende und improvisierende Solistinnen
und Solisten, Msuikschriftsteller und Musikschriftstellerinnen und -vermittler und -vermittlerinnen
und Tonmeister und Tonmeisterinnen.

Aktivmitglieder muissen Schweizer Birger oder in der Schweiz wohnhaft sein. Im
Aufnahmegesuch muissen zwei Aktiv- oder Ehrenmitgliedern, die nicht dem Vorstand
angehoren, als Referenzen angegeben werden.

Der Vorstand entscheidet Uber Aufnahme oder Ablehnung. Die Entscheide werden ohne
Angabe von Grinden mitgeteilt.

Der Vorstand kann ihm bekannte Musikerinnen und Musiker auch direkt zur Mitgliedschaft
einladen.

Admission de membres actifs
Statuts du 12.11.2005, Art. 4

Conditions générales

Peuvent devenir membres actifs les personnes actives professionnellement dans le domaine de
la musique contemporaine ou sur la scéne musicale suisse, notamment les compositrices et
compositeurs, les chefs et cheffes d'orchestre et de chceur, les solistes interprétes ainsi que
improvisatrices et improvisateurs, les musicographes et les régisseurs musicaux.

Pour étre admis membre actif de I'ASM, il faut étre de nationalité suisse ou résider en Suisse.
Les demandes doivent comporter comme références deux membres actifs ou actives ou
d'honneur ne faisant pas partie du comité.

Le comité statue sur I'admission. Ses décisions sont communiquées sans indication de motif.
En cas de refus, un recours a I'assemblée générale est possible.

Le Comité est habilité a solliciter directement des musiciennes et musiciens qu’il connait.
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